


Building
With
Purpose

Bâtisseur
Citoyen

Mission
Créer des espaces de vie vibrants, 
durables et inclusifs tout en contribuant 
à l’épanouissement de la région de la 
capitale nationale.

Valeurs

• Chez Brigil, nous respectons notre 
nom, nos clients, nos partenaires  
et nos concurrents.

• Nos employés sont nos atouts et nous 
encourageons leur épanouissement. 

• Notre force réside dans notre volonté 
de travailler en équipe.

• Nous protégeons l’environnement 
pour le bien-être des générations 
futures.

• La sécurité est la responsabilité 
de tous. 

• Nous sommes motivés par la 
croissance et nous encourageons 
l’innovation. 

Mission
Create vibrant, sustainable,
and inclusive living spaces while 
contributing to the development 
of the National Capital Region.

Values

• At Brigil, we respect our name as  
well as our customers, partners  
and competitors.

• Our employees continue to be 
our asset and we encourage 
their development.

• Our strength lies in our dedication 
to teamwork.

• We protect the environment for the 
well-being of future generations.

• Safety is everyone’s responsibility.

• We are motivated by growth and  
encourage innovation.

The information contained in this brochure was considered accurate at the time of publication. Many factors can influence 
the accuracy of the data. Since products and services are constantly being improved, Brigil is not liable for discrepancies in information. 

L’information contenue dans cette brochure était considérée comme exacte au moment de sa publication. Une multitude de facteurs peuvent influencer 
l’exactitude des données. Puisque les produits et services sont en constante amélioration, Brigil n’est pas tenu responsable des divergences d’information. 



Rencontrez 
notre président 

 
BIENVENUE CHEZ BRIGIL!

Depuis 1985, nous évoluons à vos côtés et 
prenons bonne note de vos besoins. Les 14 000 
ménages et plus qui logent sous l’enseigne Brigil 
sont les voix qui nous guident vers l’innovation 
et alimentent notre envie de perpétuellement 
nous dépasser.

Au fil des ans, notre mandat s’est élargi. 
Nous continuons à bâtir des communautés 
accueillantes et de qualité, et nous nous 
assurons que ces dernières s’imbriquent dans 
un esprit de développement durable pour le bien 
des générations futures.

Chaque site est choisi avec soin, dans l’optique 
d’y développer des communautés dynamiques 
et enrichissantes qui contribueront à votre 
qualité de vie.

Voici ce qui nous tient à cœur :

• Intégration et préservation du cadre  
naturel existant.

• Proximité de commerces et de services  
essentiels.

• Présence de trottoirs, de sentiers pédestres 
et de pistes cyclables favorisant le transport 
actif.

• Choix de quartiers paisibles et conviviaux.

• Intégration d’aires communes qui  
agrandissent vos espaces de vie.

• Accessibilité aux transports en commun.

Un service de qualité avant, pendant et après 
avoir emménagé dans votre unité constitue une 
garantie inégalable et la meilleure fondation qui 
nourrit notre tradition d’excellence.

Nous sommes avec vous à chaque étape du 
processus pour identifier quel produit Brigil est 
le mieux adapté à votre style de vie. C’est cette 
passion pour les gens et pour la région qui nous 
a amené à devenir une partie intégrante de la 
communauté et à multiplier les efforts caritatifs 
dont ont bénéficié plus de 300 organismes dans 
les domaines de l’environnement, l’éducation, 
la culture et la santé. 

Mon rêve est celui d’une grande région à laquelle 
je contribue fièrement, afin qu’elle prenne sa 
place dans le monde avec ses qualités, 
sa beauté et le potentiel qui la distingue.

C’est pourquoi notre mission dépasse celle 
de développeur. Nous sommes des bâtisseurs 
citoyens.

Au plaisir de faire un bout de chemin 
avec vous.

Meet our president
and founder 

 
WELCOME TO BRIGIL!
 
Since 1985, we have grown by your side and 
have listened to your needs. More than 14,000 
Brigil households have collectively guided us 
toward innovation and fuelled our desire to 
surpass ourselves consistently.

Throughout the years, our mandate has 
evolved and broadened. We build beautiful and 
welcoming communities, taking great care to 
embed sustainability across all of our projects 
for future generations’ well-being.

We carefully select each site to build thriving 
and fulfilling communities that contribute to your 
quality of life.

Here’s what’s important to us: 

• We integrate and preserve the existing  
natural surroundings.

• We build in proximity to businesses and  
essential services.

• We promote active transportation through 
sidewalks, walking trails, and bike paths. 

• We design tranquil and convivial  
neighbourhoods.

• We expand your living environment with  
the addition of common areas.

• We provide easy access to public transport.

Our unsurpassed customer service is the 
foundation upon which our tradition of excellence 
continues to grow and extend to every aspect 
of your experience. 

We stand by you every step of the way! Our 
agents assess your needs and identify the Brigil 
product that suits your lifestyle.

Our love of people and our region has allowed 
us to become an integral part of the community 
and we are proud to support more than 300 local 
charitable organizations. My dream is to continue 
contributing to our beautiful region so that it 
can take its place in the world and showcase 
everything it has to offer, its beauty, and its 
endless potential. 

Our mission goes beyond construction.  
We are building with purpose.

I look forward to embarking on this journey with you.

Gilles Desjardins, M.S.M 
President founder 

Gilles Desjardins

Gilles Desjardins, M.S.M 
Président fondateur

Gilles Desjardins
Jessy Desjardins, Vice-President, Conception and Design,  
Gilles Desjardins, President and Kevin Desjardins, Designer  
of living environments.

Jessy Desjardins, vice-président, développement 
et conception, Gilles Desjardins, président fondateur 
et Kevin Desjardins, créateur de milieux de vie.
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Hotel luxury, at home. 
As befits the name, Brigil’s Apogée collection truly represents the pinnacle of 

living well. It is a series of newly-developed, all-inclusive local communities 
that welcome people who desire a tranquil lifestyle without the concerns of 
home maintenance and management. Offering all the carefree and comforts 
of hotel living, Brigil’s luxury apartments instylish buildings – replete with all 
the finest amenities – are designed for everyone from younger professionals 

to young-at-heart retirees. 

La vie d’hôtel chez soi. 
Comme son nom l’indique, la collection Apogée de Brigil représente le 
summum de l’élégance. Il s’agit d’une série de communautés locales et 

neuves, dans un concept de formule tout inclus, qui accueillent les personnes 
qui désirent un style de vie tranquille, sans se soucier de l’entretien et de la 

gestion de leur chez-soi. Offrant tout le confort de la vie d’hôtel, ces 
appartements de luxe proposent un accès facile à une panoplie de 

commodités raffinées, appréciées par tous, des jeunes professionnels  
aux retraités actifs. 

6
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A strategic location
Just 9.5 kilometres from Parliament Hill, 929 Richmond overlooks the Ottawa 
River and offers breathtaking views of the Gatineau Hills. Your new lifestyle – 

car free, if you wish – will include easy access to the Capital Pathway, 
the region’s 220-kilometre recreational network, as well as the accessibility 

of two nearby future O-Train stations – one right across the street. 

Un emplacement 
stratégique

Situé à seulement 9,5 kilomètres de la Colline du Parlement, le 929 Richmond
surplombe la rivière des Outaouais et offre une vue imprenable sur les collines 
de Gatineau. Votre nouveau style de vie, sans voiture si vous le souhaitez, vous 
permettra un accès facile au Sentier de la capitale, un réseau récréatif de 220 
kilomètres, ainsi qu’à deux futures stations de l’O-Train à proximité, dont une 

juste en face de la rue. 



1110

24/7 Security 
Rest easy with our top-notch security 
features that provide peace of mind, so you 
can enjoy all the comforts of our safe and 
secure community. With magnetic key 
access, surveillance cameras operating 24/7, 
and a friendly onsite Community Manager, 
we ensure the smooth running of operations 
to give you a worry-free living experience.

Sécurité 24/7
Détendez-vous en toute tranquillité grâce à 
notre sécurité qui vous offre la tranquillité 
d’esprit, vous permettant de profiter de tout 
le confort de notre communauté. Avec un 
accès par puce magnétique, des caméras de 
surveillance qui fonctionnent 24/7, ainsi qu’un 
sympathique gestionnaire de communauté 
sur place, nous veillonsau bon déroulement 
des opérations pour vous offrir une 
expérience de vie sans soucis.

1110
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ARTS AND CULTURE
ARTS ET CULTURE

01   Ottawa Public Library – Carlingwood 
      Bibliothèque publique d’Ottawa - Carlingwood
02  Ottawa Family Cinema
03  Cineplex
04  Algonquins Commons Theatre
05  Meridian Theatres @ Centrepointe      
      Tréâtres Meridian  @ Centerpointe
06  Atrium Art Gallery
07  Great canadian theatre company

SPORTS AND LEISURE
SPORTS ET LOISIRS

08  Carlingwood YMCA-YWCA
09  McKellar Park Tennis Courts 
      Parc McKellar - Terrain de tennis
10  Anytime fitmess
11    J.A. Dulude Arena | Aréna J.A. Dulude
12   Crossfit 1855
13   Canadian Strengh Institute
14   Pinecrest Recreation Complex 
      Complexe récréatif Pinecrest
15   Tina Takahashi Martial Arts

PARKS | PARCS

16   Woodroffe Park | Parc Woodroffe
17   Deschênes Rapids Lookout  
         Rapides Deschênes
18   Britannia Conservation Area 
      Zone de conservation de Britannia
19   Parkhaven Splashpad
20  Park Westboro Kiwanis | Parc Westboro Kiwanis
21   Britannia Beach | Plage Britannia
22  Connaught Park | Parc Connaught
23  Carlington Park | Parc Carlington
24  Westboro Plage | Plage Westboro
25  Dominion Arboretum 
      Arboretum du Dominion

GROCERY STORES | ÉPICERIES

26  Cadmans Montreal Bagels
27  Loblaws
28  LCBO
29  M&M Food Market | Les aliments M&M
30  Beerstore
31   Metro
32  Farmboy
33  The Ottawa Farmer’s Market
      Marché des fermiers d’Ottawa

RESTAURANTS
34  Mia’s Indian Cuisine
35  Silver Spoon Thai Cuisine
36  Fratelli
37  The keg Steakhouse + bar
38  Chuck’s Roadhouse Bar & Grill
39  Lone Star Texas Grill
40  The Beachconers Microcreamery
41   Sansotei Ramen 
42  Pita Bell Kabab
43  Wellington Gastropub
44  Pure Kitchen
45  Gezellig
46  Mamie Clafoutis
47  Thyme & Again
48  Clocktower Brew Pub

STORES | MAGASINS

49  MEC Ottawa
50  Victoire Boutique
51   Wild willy’s plants and flowers
52  Bayshore Shopping Centre 
      Centre commercial Bayshore
53  Ikea
54  Carlingwood Shopping Centre   
      Centre commercial Carlingwood
55  Flock Boutique

HEALTH | SANTÉ

56  Fairlawn Dental Centre
57  Apple Tree
58  Active Care Medical Clinic
59  Shoppers Drug Mart
60  Smile Denture & Implant Clinic

BANKS | BANQUES

61   BMO Bank of Montreal 
      BMO Banque de Montréal
62  RBC Royal Bank | RBC Banque Royal
63  ScotiaBank | Banque Scotia
64  TD Canada Trust

      O-Train Stations | Stations O-Train

      Ottawa Hospital Civic Campus 
      Campus Civic de l’Hôpital d’Ottawa

      Bicycle path | Pistes cyclables

      Parliament of Canada - 9,5 km 
      Parlement du Canada - 9,5 km

13

OTTAWA RIVER
RIVIÈRE DES OUTAOUAIS

OTTAWA RIVER
RIVIÈRE DES OUTAOUAIS

CHAM
PLAIN BRIDGE

PONT CHAM
PLAIN

RI
CH

M
O

N
D R

D. 

RI
CH

M
O

N
D R

D. 

CARLING AVE.

CARLING AVE.

SCOTT ST.

WELLINGTON ST.

M
ERIVA

LE RD
.

MEADOWLANDS DR.

BASELINE RD.

BASELINE RD.

CH
U

RCH
ILL AVE.

BRO
A

DVIEW
  AVE.

W
O

O
DRO

FFE AVE.
W

O
O

D
RO

FFE AVE.

W
O

O
D

RO
FFE AVE.

M
ERIVA

LE RD
.

FISH
ER AVE.

PRO
M

. ISLA
N

D PA R K

IRIS STREET

NAVAHO DR.

LENESTER AVE.

CEN
TREPO

IN
TE D

R.
KICHI ZIBI MIKA N

BO
O

TH
 ST.

SOMERSET OUEST  ST.

PARKDALE AVE.

TU
N

N
EY’S PASTU

RE

BAYVIEW

PIM
ISI

LYO
N

BAYVIEW

AV. BYRON

AV. GLADSTONE

38
417

417

69

15

36

13

16

17

63

38

02

01

07

03

05 06

04

45

46

43

44

3534

38

39

40

41

42

54

53

49

57

58

59

60

23

19

17

16

21

18

22

12

11

08

14

50

36

51

10

09

15

13

20

25

24

27

31

29

32

48

47

37 33

55

52

26

61

62
63

64
30

2856

CRESTVIEW

NEPEANIRIS

CARLINGTON

GLABAR
PARK

WESTBORO



1514

Where Nature 
Meets Accessibility

Harmonie entre nature 
et accessibilité
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A connected community
929 Richmond gives you the opportunity 
to live in the heart of the action, with 
convenient access to major highways and 
transportation options. With the O-Train 
New Orchard station you can quickly reach 
downtown Ottawa without a car, promoting 
sustainable living. What’s more, you can 
take advantage of the Capital Pathway, 
a 200-km network of pure outdoor bliss, 

O-Train

17

offering spectacular views and discovery 
of the region’s treasures. Whether you’re 
commuting or exploring the surrounding 
area, the convenience and exceptional 
accessibility of 929 Richmond  will be 
appreciated.

Une communauté connectée
Grâce à l’emplacement du 929 Richmond, 
vous avez la possibilité de vivre au cœur de 
l’action tout en bénéficiant d’un accès 
pratique aux principaux axes routiers et aux 
options de transports structurants. La station 
O-Train New Orchard, vous permet de 
rejoindre rapidement le centre-ville d’Ottawa 
sans voiture, favorisant ainsi un mode de vie 
durable. De plus, vous pouvez profiter du 

Sentier de la capitale, un réseau de 200 km 
de pur bonheur pour les activités de plein 
air, offrant des vues spectaculaires et la 
découverte des trésors de la région. 
Que ce soit pour vos déplacements ou  
pour explorer les environs, la commodité  
et l’accessibilité exceptionnelle du  
929 Richmond seront appréciées.
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Overlooking the Ottawa River and just 
minutes away from trendy Westboro,  
residents can enjoy a picturesque view  
and access to one of Ottawa’s most 
sought-after neighbourhoods. 

Avec une vue imprenable sur la rivière des 
Outaouais et à quelques minutes seulement 
du quartier de Westboro, les résidents 
peuvent profiter d’une vue pittoresque 
et d’un accès à l’un des quartiers les plus 
recherchés d’Ottawa. 
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Découvrez l’équilibre parfait entre la vie urbaine et les loisirs en plein air 
avec le Sentier de la capitale, situé à quelques pas de votre porte. Profitez 

d’une variété d’activités telles que le vélo, la course à pied et le patin à roues 
alignées tout au long de cet itinéraire pittoresque. 

Passez votre temps libre au parc Westboro Kiwanis, à Mud Lake ou au 
Dominion Arboretum, ou allez patiner en hiver à Hampton Park ou au lac 
Dow. Pour encore plus de divertissement en plein air, aventurez-vous au 
parc de la Gatineau, à quelques minutes de route, pour des randonnées 

palpitantes en ski ou en raquettes de même que du camping.

Experience the perfect balance of city living and outdoor recreation 
with the Ottawa River Pathway just steps away from your doorstep. 
Enjoy a range of activities such as cycling, jogging, and rollerblading 

along the picturesque route. 

Spend your leisure time at the nearby Westboro Kiwanis Park, 
Mud Lake or Dominion Arboretum, or go ice-skating in the winter 

months at Hampton Park or Dow’s Lake. For more outdoor fun, 
venture out to Gatineau Park, a short drive away, for thrilling 

hikes, camping, skiing, and snowshoeing.

2120
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Westboro Kiwanis Park

The park features a large open space, perfect 
for picnics, playing catch, and other
recreational activities. The park also has a 
children’s play area, a splash pad for hot 
summer days, and a skate park for those 
who enjoy skateboarding and rollerblading. 

Parc Westboro Kiwanis
Ce parc offre un vaste espace ouvert, parfait 
pour les pique-niques, les parties de ballon  
et autres activités récréatives. Le parc dispose 
également d’une aire de jeux pour enfants, 
d’une fontaine d’eau pour les chaudes 
 journées d’été et d’un « skatepark » pour les 
amateurs de planches à roulette ou de patin 
à roues alignées. 

Dominion Arboretum
This beautiful park features over 1,700
varieties of trees and shrubs, making it a 
unique and diverse green space. Visitors 
can take a relaxing stroll along the winding 
paths, enjoy a picnic with friends and family, 
or even attend one of the many events held 
at the park throughout the year.

Arboretum du Dominion
Ce magnifique parc abrite plus de 1 700 
variétés d’arbres et d’arbustes, en faisant 
un espace vert unique et diversifié. 
Les visiteurs peuvent se promener le 
long des sentiers sinueux, profiter d’un 
pique-nique avec leurs amis et leur 
famille, ou même assister à l’un des 
nombreux événements organisés dans 
le parc tout au long de l’année.

23
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Britannia Conservation Area

With an area of 60 hectares, this wetland 
is home to an impressive diversity of animal 
species and a variety of trees including white 
pines and white and red oaks. The lake and 
its surrounding wetlands are home to over 
270 species of birds, making it a paradise for 
bird watchers. Visitors can also enjoy hiking, 
jogging, and cycling on the trails that 
run through the conservation area.

Zone de conservation  
de Britannia
Avec une superficie de 60 hectares, ce marais 
est le foyer d’une impressionnante diversité 
d’espèces animales et d’une variété d’arbres, 
notamment des pins blancs, des chênes 
blancs et rouges. Le lac et ses zones humides 
environnantes abritent plus de 270 espèces 
d’oiseaux, ce qui en fait un paradis pour 
les ornithologues. Les visiteurs peuvent 
également profiter de la randonnée, de la 
course à pied et du vélo sur les sentiers qui 
parcourent la zone de conservation. 

2524
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There are plenty of services and entertainment options available for residents. For those 
who love the arts, the nearby Great Canadian Theatre Company offers a range of productions 

throughout the year, from comedies to dramas. 

Westboro Village is also home to a variety of unique shops, restaurants, and cafes, providing 
residents with endless options for food, drink, and retail therapy. Sports enthusiasts can catch 
a game or event at the nearby Canadian Tire Centre or TD Place Stadium, while movie lovers 

can enjoy the latest blockbuster at the Cineplex Odeon Cinemas. 

Il existe de nombreux services et options de divertissement disponibles pour les résidents. 
Pour les amateurs d’arts, le Great Canadian Theatre Company, situé à proximité, propose 
une gamme de productions tout au long de l’année, allant des comédies aux drames. 

Le Village Westboro abrite également une variété de boutiques uniques, de restaurants et de 
cafés, offrant aux résidents une multitude d’options pour se restaurer, boire un verre et faire du 
shopping. Les amateurs de sport peuvent assister à un match ou à un événement au Canadian 

Tire Centre ou au stade TD Place, tandis que les cinéphiles peuvent profiter des derniers 
blockbusters au cinéma Cineplex Odeon. 

Everything you need 
and more

Tout ce dont vous avez 
besoin et plus

2726
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With its intimate setting and commitment 
to artistic excellence, the Great Canadian 
Theatre Company offers an immersive and 
engaging theatre experience. Featuring 
Canadian works and performances from 
local artists, the theatre showcases diverse 
voices and perspectives that challenge and 
inspire audiences. 

Avec son cadre intime et son engagement 
envers l'excellence artistique, le Great 
Canadian Theatre Company offre une 
expérience théâtrale immersive et captivante. 
Mettant en vedette des œuvres canadiennes 
et des performances d'artistes locaux, 
le théâtre met en valeur des voix diverses 
et des perspectives qui défient et 
inspirent le public.

Great Canadian Theatre 
Company

Mountain Equipment Co-op 

Mountain Equipment Co-op (MEC) is a 
popular destination for outdoor enthusiasts 
and adventurers. The store offers a wide 
variety of high-quality gear and equipment 
for activities such as hiking, camping, cycling, 
skiing, and paddling. MEC is also known for its 
commitment to sustainability. 

Mountain Equipment Co-op (MEC) est une    
destination prisée des amateurs de plein air 
et des aventuriers. Le magasin propose une 
grande variété d’équipements de haute qualité 
pour des activités telles que la randonnée, 

le camping, le cyclisme, le ski et le canotage. 
MEC est également reconnu pour son 

engagement envers la durabilité.

28
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Ottawa Farmer’s Market
The Ottawa Farmers’ Market offers a wide range of products from fresh 
fruits and vegetables to artisanal cheeses, baked goods, and handmade 
crafts. The market provides a unique opportunity to meet local farmers, 

bakers, and artisans and learn about the products they offer. Established 
in 1826, this market is also one of the oldest in Canada, adding to its

historic charm and significance.

Marché des fermiers d’Ottawa
Le marché des fermiers d’Ottawa propose une large gamme de produits, 

des fruits et légumes frais aux fromages artisanaux, en passant par les 
produits de boulangerie et l’artisanat fait à la main. Le marché offre une 
occasion unique de rencontrer des agriculteurs, des boulangers et des 
artisans locaux et de découvrir les produits qu’ils proposent. Établi en 

1826, ce marché est également l’un des plus anciens du Canada, ajoutant 
à son charme et à sa signification historique.

31
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A day at the Beach

For a more relaxed activity, residents can 
head to nearby beaches, such as Britannia 
Beach or Westboro Beach, for a day of 
swimming and sunbathing. 

 

Une journée à la plage
Pour une activité plus reposante, les résidents 
peuvent se rendre aux plages voisines, telles 
que la plage Britannia ou Westboro, pour une 
journée de baignade et de bains de soleil.

33
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Some of the most well-known restaurants in the area include 
The Wellington Gastropub, Pure Kitchen, and Gezellig. As for
 boutiques, there are plenty to choose from, including Mamie 
Clafouties, Victoire Boutique et Wild Willy’s Plants. These local 

establishments offer unique shopping experiences and support
businesses, making them popular destinations in the area.

Parmi les restaurants les plus connus de la région, on compte 
The Wellington Gastropub, Pure Kitchen et Gezellig. En ce qui 

concerne les boutiques, il y en a pour tous les goûts, notamment 
Mamie Clafouties, Victoire Boutique et Wild Willy’s Plants. 

Ces établissements locaux offrent des expériences de magasinage 
uniques, ce qui en fait des destinations prisées dans la région.

Restaurants & boutiques

3534
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Wellington Gastropub

The Wellington Gastropub in Westboro 
is known for its cozy atmosphere, craft 
beer selection, and elevated pub fare. 
Their menu features locally sourced

ingredients and unique flavor combinations. 
The gastropub also offers a rotating 

selection of craft beers, cocktails, and wines 
to pair with your meal. Additionally, the 
Wellington Gastropub hosts live music 

events throughout the year.

Le Wellington Gastropub à Westboro est 
connu pour son atmosphère chaleureuse, 

sa sélection de bières artisanales et sa 
cuisine de pub raffinée. Leur menu met 
en valeur des ingrédients locaux et des 

combinaisons de saveurs uniques. 
Le gastropub propose également une 

sélection de bières artisanales, de cocktails 
et de vins pour accompagner votre repas. 
De plus, le Wellington Gastropub organise 

des événements musicaux.

PURE Kitchen is a popular plant-based 
restaurant that offers healthy and delicious 
vegan and vegetarian options. They use fresh, 
organic ingredients and offer a variety of 
dishes, including bowls, salads, sandwiches, 
and smoothies. 

PURE Kitchen est un restaurant végétalien 
et végétarien populaire qui propose des 
options saines et délicieuses. Ils utilisent des 
ingrédients frais et biologiques et offrent une 
variété de plats, notamment des bols, des 
salades, des sandwiches et des smoothies. 

PURE Kitchen
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Gezellig

Gezellig is a highly acclaimed restaurant 
located in Westboro. The food is carefully 
crafted using locally-sourced ingredients to 
create innovative, modern European cuisine. 
The restaurant is housed in a beautifully 
renovated 1950’s bank building, which adds 
to its unique ambiance. 

Mamie Clafoutis

Mamie Clafoutis is a popular bakery that 
specializes in French pastries, bread, and 
desserts. Their products are made using 
high-quality ingredients and traditional 
French techniques, resulting in delicious 
and authentic baked goods.

Mamie Clafoutis est une boulangerie
populaire spécialisée dans les pâtisseries 
françaises, le pain et les desserts. Leurs 
produits sont fabriqués avec des ingrédients 
de haute qualité et des techniques françaises 
traditionnelles, ce qui donne des produits de 
boulangerie délicieux et authentiques.

Gezellig est un restaurant hautement 
acclamé situé dans le quartier de Westboro. 
La cuisine y est soigneusement préparée 
à partir d’ingrédients locaux pour créer 
une cuisine européenne moderne et 
innovante. Le restaurant est logé dans un 
magnifique bâtiment bancaire des années 
1950, rénové avec goût, ce qui ajoute à son 
ambiance unique.



4140

Victoire Boutique

Discover Victoire Boutique, a boutique 
featuring a collection of Canadian designers 
who create sustainably and ethically made 
clothing that will last a long time.

Découvrez Victoire Boutique, une boutique 
qui propose une collection de designers 
canadiens qui créent des vêtements 
de fabrication durable et éthique et qui 
dureront longtemps. 

Wild willy’s plants 
and flowers

Wild Willy's Plants and Flowers, is a cozy 
plant and flower shop with a warm and 
inviting atmosphere. Their aim is to create 
floral arrangements, bouquets, planters, 
and plants that are as wonderful and unique 
as each individual customer.

Wild Willy’s Plants and Flowers est un 
magasin de plantes et de fleurs à 
l’atmosphère chaleureuse et accueillante. 
Son objectif est de créer des arrangements 
floraux, des bouquets, des jardinières et des 
plantes qui sont aussi merveilleux et uniques 
que chaque client.

40



4342

Unbeatable 
Accessibility
Make your daily commute hassle-free with 
our prime location at the heart ofOttawa. 
Our building is conveniently linked to many 
major bus routes, making transportation easy 
and accessible. And with the brand new LRT 
system just a short walk away, you can travel 
around the city with ease and without any stress. 

Accessibilité
imbattable
Rendez votre trajet quotidien sans tracas grâce à 
notre emplacement de choix au cœur d’Ottawa. 
Notre immeuble est commodément relié à de 
nombreux itinéraires de bus principaux, rendant 
le transport facile et accessible. Et avec le tout 
nouveau système de train léger sur rail (LRT) 
à quelques pas seulement, vous pouvez vous 
déplacer dans la ville avec facilité et sans stress.

4342



4544

floors
étages

sq.ft. of common areas
pi2 d’espaces communs

type of units
types d’unités

units
unités

4544



4746 4746

Upscale 
common spaces

929 Richmond features a selection of well-planned 
common spaces which offer you a chance to extend 

your living area as you wish. Our amenities offer 
the perfect balance of comfort and entertainment, 

providing you with an unmatched level of 
convenience and satisfaction.

Espaces communs
haut de gamme

Le 929 Richmond propose une sélectiond’espaces 
communs bien pensés qui vous permettent 
d’étendre votre espace de vie à votre guise. 

Nos équipements offrent le parfait équilibre entre 
confort et divertissement, vous offrant un niveau de 

commodité et de satisfaction inégalé.



4948

Enjoy the lavish hotel-style lobby, get energized 
in the fitness centre, relax and unwind on the 
exterior terraces or gather with family, friends 
and neighbours in the elegant social room. 
The building includes indoor parking, a 
car wash, storage lockers and main floor 
commercial spaces. 

Profitez du luxueux hall d’entrée de style hôtel, 
ressourcez-vous dans le centre d’entrainement, 
détendez-vous sur les terrasses extérieures 
ou rejoignez famille, amis et voisins dans 
l’élégant salon social. L’immeuble comprend 
un stationnement intérieur, un lave-auto, 
des casiers de rangement et des espaces 
commerciaux au rez-de-chaussée

49



5150

Electric vehicle 
charging stations

Having an electric vehicle charging station right where you live offers an 
unprecedented level of convenience and flexibility. You no longer need to 
worry about finding charging stations elsewhere or planning your route 

around them. Instead, you can simply plug in your car and recharge at your 
own pace, without having to leave the comfort of your own building. 

Bornes de recharge pour 
véhicules électriques

Avoir une borne de recharge pour véhicules électriques juste à côté 
de chez vous offre un niveau de commodité et de flexibilité sans précédent. 
Vous n’avez plus à vous soucier de trouver des bornes de recharge ailleurs ou 

à planifier votre itinéraire en fonction d’elles. Au lieu de cela, vous pouvez 
simplement brancher votre voiture et la recharger à votre propre rythme, 

sans avoir à quitter le confort de votre immeuble.

5150



5352

Indulge in 
luxury living 

Offrez-vous une 
vie de luxe 

5352



5554

Our apartments boast exceptional finishes, 
from high-end light fixtures, faucets, doors, 
and molding to LVT flooring and ceramic 

bathroom flooring. The kitchen is fitted with 
a sleek backsplash, and the countertops are 
made of elegant quartz, which adds a touch 
of sophistication to your culinary experience. 

You can also enjoy the breathtaking views 
from your windows while enjoying the 

privacy of our roller shades.

Nos appartements arborent des finitions 
exceptionnelles, des luminaires haut de 
gamme, des robinets, des portes et des 
moulures de qualité supérieure jusqu’aux 
revêtements de sol LVT et aux carreaux de 
céramique dans la salle de bain. La cuisine 
est équipée d’un élégant dosseret et les 
comptoirs sont en quartz raffiné, ajoutant une 
touche de sophistication à votre expérience 
culinaire. Vous pourrez également profiter de 
vues à couper le souffle tout en bénéficiant de 
l’intimité de nos toiles déroulantes.

55



5756

Our all-inclusive formula offers 
residents the convenience and peace of 
mind of having all their essential living 
expenses covered in one easy monthly 
payment. With our package, residents will 
enjoy a wide range of top-of-the-line 
amenities, including stainless steel 
dishwasher, stove, and refrigerator, in-suite 
washer and dryer, heating and air 
conditioning with individual thermostat 
control, hot water, and independent 
ventilation systems. 

Notre formule tout inclus offre aux résidents 
la commodité et la tranquillité d’esprit d’avoir 
tous leurs frais de vie essentiels couverts par 
un seul paiement mensuel facile. Avec notre 
forfait, les résidents profiteront d’une large 
gamme de commodités haut de gamme, 
notamment un lave-vaisselle, une cuisinière 
et un réfrigérateur en acier inoxydable, une 
laveuse et une sécheuse dans chaque 
appartement, le chauffage et la climatisation 
avec contrôle individuel du thermostat, 
l’eau chaude et des systèmes de 
ventilation indépendants. 

5756



5958

With our all-inclusive formula, residents 
can relax and enjoy their luxurious living 
space without having to worry about the 
hassle and cost of managing their living 

expenses separately.

Grâce à notre formule tout inclus, 
les résidents peuvent se détendre et profiter 
de leur espace de vie luxueux sans avoir à se 
soucier des tracas liés à la gestion de leurs 

dépenses de vie séparément.

5958



6160

Our luxurious building has 175 units spread over 20 floors, providing a range 
of options for all lifestyles. Whether you’re looking for a cozy one-bedroom 
apartment or need more space with a three-bedroom unit or penthouse, 
we’ve got you covered. Discover our unit plans today and find the perfect 

fit for your needs!

Notre immeuble luxueux compte 175 unités réparties sur 20 étages, offrant 
une gamme d’options adaptées à tous les styles de vie. Que vous recherchiez 

un appartement confortable d’une chambre à coucher ou que vous ayez 
besoin de plus d’espace avec une unité de trois chambres ou un penthouse, 
nous avons ce qu’il vous faut. Découvrez dès aujourd’hui nos plans d’unités 

et trouvez celui qui correspond parfaitement à vos besoins! 

60



6362

Discover our 
 unit plans

Découvrez nos  
plans d’unités

6362
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Ground floor
Rez-de-chaussée

06 05 04 03
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01

Parking entrance

Entrée du
stationnement

Lobby and common room

Lobby et salle commune

Commercial spaces

Espaces commerciaux



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

6766

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Studio

557 total sq
. ft.

Suite 10
2

G
ro

und Flo
o

r

LIVING ROOM
SALON

9’-4’’ - 18’-5’’ 

KITCHEN
CUISINE

7’-5’’ x 10’-11’’

BEDROOM
CHAMBRE
7’-5’’ x 9’-7’’ 

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

1 Bedro
o

m
 

+
 Study

840
 total sq

. ft.

Suite 10
1

G
ro

und Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE

13’-6’’ x 15’-3’’ 

KITCHEN
DINING ROOM

–
 CUISINE

SALLE À MANGER 
10’-5’’ x 13’-8’’ 

LIVING ROOM
SALON

8’-5’’ x 14’-3’’  

STUDY
BUREAU
5’-7’’ x 9’

Ground f loor |  Rez- de - chaussée

102
*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.

1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité  : 557 sq.ft./ pi2

Ground f loor |  Rez- de - chaussée

101
 1 Bedroom | chambre à coucher 
 1 Study | bureau 
 1 Bathroom | salle de bain 

 Unit | Unité : 840 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

6968

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 10
4

Studio

Interio
r Space: 478 sq

. ft.
Exterio

r Space: 82 sq
. ft.

560
 total sq

. ft.

G
ro

und Flo
o

r

LIVING ROOM
SALON

9’-11’’ x 11’-6’’ 

KITCHEN
CUISINE

9’-5’’ x 10’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-5’’ x 8’-9’’ 

TERRACE
TERRASSE

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 10
3

Studio

Interio
r Space: 471 sq

. ft.
Exterio

r Space: 63 sq
. ft.

534 total sq
. ft.

G
ro

und Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE

11’-10’’ x 8’-5’’

KITCHEN
LIVING ROOM

– 
CUISINE
SALON

13’-11’’ x 9’-10’’ 

TERRACE
TERRASSE

1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité  : 471 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 63 sq.ft./ pi2

Total : 534 sq.ft./ pi2

Ground f loor |  Rez- de - chaussée

103
*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.

Ground f loor |  Rez- de - chaussée

104
1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 478 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 82 sq.ft./ pi2 

Total : 560 sq.ft./ pi2 

*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

7170

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 10
6

Studio

Interio
r Space: 50

0
 sq

. ft.
Exterio

r Space: 63 sq
. ft.

563 total sq
. ft.

G
ro

und Flo
o

r

TERRACE
TERRASSE

KITCHEN
LIVING ROOM

– 
CUISINE
SALON

13’-11’’ X 9’-10’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
8’-3’’ x 9’-7’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 10
5

Studio

Interio
r Space: 478 sq

. ft.
Exterio

r Space: 82 sq
. ft.

560
 total sq

. ft.

G
ro

und Flo
o

r

KITCHEN
CUISINE

9’-7’’ x 10’-3’’ 

LIVING ROOM
SALON

9’-11’’ x 11’-6’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-5’’ X 8’-9’’

TERRACE
TERRASSE

1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 478 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 82 sq.ft./ pi2

Total  : 560 sq.ft./ pi2

Ground f loor |  Rez- de - chaussée

105
*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.

Ground f loor |  Rez- de - chaussée

106
1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 500 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 63 sq.ft./ pi2

Total : 563 sq.ft./ pi2

*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave. Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.
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7372

2nd floor
2e  étage
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UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

7574

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
2

Interio
r Space: 478 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

581 total sq
. ft.

Studio

Seco
nd Flo

o
r

BALCONY
BALCON

 LIVING ROOM
SALON

9’-11’’ x 11’-9’’

KITCHEN
CUISINE

9’-5’’ x 10’-3’’

BEDROOM
CHAMBRE

9’-5’’ x 8’-11’’

1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité  : 489 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 80 sq.ft./ pi2

Total : 569 sq.ft./ pi2

2 nd f loor |  2 e étage

201
*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure. *The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.

2 nd f loor |  2 e étage

202
1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 478 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 581 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
1

Studio

Interio
r Space: 489 sq

. ft.
Exterio

r Space: 80
 sq

. ft.

569 total sq
. ft.

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

BALCONY
BALCON

LIVING ROOM
SALON

13’-11’’ x 10’

BEDROOM 
CHAMBRE
8’-3’’ x 8’-5’’ 



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

7776

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
4

929 Richm
o

nd Ro
ad

Interio
r Space: 463 sq

. ft.
Exterio

r Space: 82 sq
. ft.

545 total sq
. ft.

Studio

Seco
nd Flo

o
r

BALCONY
BALCON

LIVING ROOM
SALON

13’-11’’ x 9’-4’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

11’-10’’ x 9’-2’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
3

Interio
r Space: 478 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

581 total sq
. ft.

Studio

Seco
nd Flo

o
r

BALCONY
BALCON

LIVING ROOM 
SALON

9’-11’’ x 11’-6’’

BEDROOM
CHAMBRE
9’-5’’ x 8’-9’’

KITCHEN
CUISINE

10’-3’’ x 9’-7’’ 

1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 478 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 581 sq.ft./ pi2

2 nd f loor |  2 e étage

203
2 nd f loor |  2 e étage

204
1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 463 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 82 sq.ft./ pi2 

Total : 545 sq.ft./ pi2

*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure. *The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

7978

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
6

929 Richm
o

nd Ro
ad

842 total sq
. ft.

2 Bedro
o

m

Seco
nd Flo

o
r

BEDROOM 
CHAMBRE

11’-8’’ x 8’- 8’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-6’’ x 9’-7’’ 

KITCHEN
CUISINE 

11’- 3’’ x 10’-8’’ 

LIVING ROOM
SALON

7’-4’’ x 11’-3’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
5

929 Richm
o

nd Ro
ad

Interio
r Space: 50

0
 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

60
3 total sq

. ft.

1 Bedro
o

m

Seco
nd Flo

o
r

TERRACE
TERRASSE

BEDROOM
CHAMBRE

9’-5’’ x 10’-10’’ 

LIVING ROOM 
SALON

11’-4’’ x 7’

2 nd f loor |  2 e étage

206
2 Bedrooms | chambres à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 842 sq.ft./ pi2

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 500 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 603 sq.ft./ pi2

2 nd f loor |  2 e étage

205

KITCHEN
CUISINE

14’-7’’x 11’- 10’’ 

UNIT  |  UNITÉ

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

8180

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
8

929 Richm
o

nd Ro
ad

827 total sq
. ft.

2 Bedro
o

m

Seco
nd Flo

o
r

BEDROOM
CHAMBRE

9’-7’’ x 11’-3’’LIVING ROOM
SALON

 13’ x 13’-7’’

BEDROOM  
CHAMBRE

9’-4’’ x 14’-8’’ 

KITCHEN
DINING ROOM

– 
 CUISINE

SALLE À MANGER
11’- 2’’ x 15’-5’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
7

929 Richm
o

nd Ro
ad

612 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m

Seco
nd Flo

o
r

BEDROOM
CHAMBRE

11’-6’’ x 10’-7’’

LIVING ROOM
SALON

14’ x 8’-10’’ KITCHEN 
CUISINE

12’-9’’ x 8’’ 

2 nd f loor |  2 e étage

207
1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 612 sq.ft./ pi2

2 nd f loor |  2 e étage

208
2 Bedrooms | chambres à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 827 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

8382

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 210
929 Richm

o
nd Ro

ad

867 total sq
. ft.

Seco
nd Flo

o
r

Seco
nd Flo

o
r

1 Bedro
o

m
  

+
 Study

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
10’-3’’ x 19’-6’’  

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-2’’

BEDROOM
CHAMBRE

10’’ x 9’

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’ x 11’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
9

929 Richm
o

nd Ro
ad

863 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m
 

+
 Study

Seco
nd Flo

o
r

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-2’’

BEDROOM
CHAMBRE

10’ x 9’

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
10’-2’’ x 19’-6’’ 

2 nd f loor |  2 e étage

210
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 867 sq.ft./ pi2

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

2 nd f loor |  2 e étage

209
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 863 sq.ft./ pi2

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’ x 11’



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

8584

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 212

721 total sq
. ft.

Seco
nd Flo

o
r

1 Bedro
o

m
  

+
 Study

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 7’-7’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-4’’

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER 
10’-1’’ x 17’-3’’ 

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 211

721 total sq
. ft.

Seco
nd Flo

o
r

1 Bedro
o

m
  

+
 Study

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
10’-1’’ x 17’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-4’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 7’-7’’

2 nd f loor |  2 e étage

212
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 721 sq.ft./ pi2

2 nd f loor |  2 e étage

211
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 721 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’ x 14’ 

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’ x 14’ 

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

8786

929 Richm
ond Road

N Suite 214

867 total sq. ft.

2 Bedroom
Second Floor

BEDROOM  
CHAMBRE

9’-2’’ x 13’-8’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
10’-4’’ x 12’-6’’

BEDROOM
CHAMBRE

9’-2’’ x 10’-3’’ 

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 213
1 Bedro

o
m

642 total sq
. ft.

Seco
nd Flo

o
r

LIVING ROOM
DINING ROOM

–  
SALON

SALLE À MANGER 
11’-1’’ x 12’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

9’-5’’ x 11’-11’’ 

2 nd f loor |  2 e étage

214
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 867 sq.ft./ pi2

2 nd f loor |  2 e étage

213
1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 642 sq.ft./ pi2

KITCHEN 
CUISINE

10’ x 10’-3’’ 

UNIT  |  UNITÉ

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

KITCHEN 
CUISINE 

11’-5’’ x 11’



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

8988

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 216

Interio
r Space: 70

5 sq
. ft.

Exterio
r Space: 173 sq

. ft.

878 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m

Seco
nd Flo

o
r

TERRACE
TERRASSE

LIVING ROOM 
SALON

11’’ x 9’-2’’

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’ 

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 215

Interio
r Space: 653 sq

. ft.
Exterio

r Space: 147 sq
. ft.

80
0

 total sq
. ft.

Seco
nd Flo

o
r

1 Bedro
o

m
 

TERRACE
TERRASSE

KITCHEN
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER 
7’-3’’ x 21’-8’’

LIVING ROOM
SALON

11’-5’’ x 13’-2’’

BEDROOM
CHAMBRE

13’-1’’ x 11’-4’’

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 653 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 147 sq.ft./ pi2

Total : 800 sq.ft./ pi2

2 nd f loor |  2 e étage

215
2 nd f loor |  2 e étage

216
1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 705 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 173 sq.ft./ pi2

Total : 878 sq.ft./pi2

KITCHEN 
CUISINE

9’-10’’ x 23’-6’’

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



Woodroffe Ave.

R
ic

hm
on

d 
R

oa
d

Specifications and floorplans subject to change without notice. E.&O.E.  |  Les spécifications et les plans de plancher peuvent changer sans préavis.

9190

13

14

12111009
08

07

06

05

15

04 03 02 01

16

3rd and 4th floor
3e  et 4e étage



UNIT  |  UNITÉ

9392

UNIT  |  UNITÉ

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
2

Studio

Interio
r Space: 478 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

581 total sq
. ft.

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE

9’-5’’ x 8’-11’’ 
KITCHEN  
CUISINE

9’-5’’ x 10’-3’’ 

LIVING ROOM
SALON

9’-11’’ x 11’-9’’ 

BALCONY
BALCON

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
1

Studio

Interio
r Space: 489 sq

. ft.
Exterio

r Space: 80
 sq

. ft.

569 total sq
. ft.

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

BALCONY
BALCON

LIVING ROOM
SALON

13’-11’’ x 10’

BEDROOM
CHAMBRE
8’-3’’ x 8’-5’’ 

1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 489 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 80 sq.ft./ pi2

Total : 569 sq.ft./ pi2

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

301 & 401
3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

302 & 402
1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 478 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 581 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure. *The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

9594

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
4

Studio

Interio
r Space: 463 sq

. ft.
Exterio

r Space: 91 sq
. ft.

556 total sq
. ft.

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE

11’-10’’ x 9’-2’’ 

LIVING ROOM
SALON

13’-11’’ x 9’-4’’ 

BALCONY
BALCON

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

304 & 404
1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 463 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 91 sq.ft./ pi2

Total : 556 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
3

Studio

Interio
r Space: 478 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

581 total sq
. ft.

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE
9’-5’’ x 8’-9’’

LIVING ROOM 
SALON

 9’-11’’ x 11’-6’’ 

KITCHEN
CUISINE 

9’-7’’ x 10’-3’’ 

BALCONY
BALCON

1 Bedroom | chambre à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 478 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total  : 581 sq.ft./ pi2

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

303 & 403
Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

*The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure. *The bedroom is an interior bedroom.  |  La chambre est une chambre intérieure.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

9796

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
6

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

2 Bedro
o

m

842 total sq
. ft.

LIVING ROOM  
SALON

7’-4’’ x 11’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-7’’ x 9’-6’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

11’-8’’ x 8’-8’’ 

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

306 & 406
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 842 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE 

11’-3’’ x 10’-8’’ 

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
5

Interio
r Space: 50

0
 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

60
3 total sq

. ft.

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

1 Bedro
o

m

BEDROOM
CHAMBRE

9’-5’’ x 10’-10’’ 

TERRACE
TERRASSE

LIVING ROOM
SALON

11’-4’’ x 7’ 

KITCHEN
CUISINE

11’-10’’ x 14’-7’’

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

305 & 405
1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 500 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 603 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

9998

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
8

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

827 total sq
. ft.

2 Bedro
o

m

KITCHEN
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER 
15’-5’’ x 11’-2’’

BEDROOM 
CHAMBRE

9’-7’’ x 11’-3’’LIVING ROOM
SALON

13’ x 13’-7’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE

9’-4’’ x 14’-8’’ 

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

308 & 408
2 Bedrooms | chambres à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 827 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
7

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

612 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m

LIVING ROOM
SALON

14’ x 8’-10’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’- 7’’ x 11’-6’’ 

KITCHEN
CUISINE

8’ x 12’-9’’ 

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 612 sq.ft./ pi2

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

307 & 407
Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

101100

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

310 & 410
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 847 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 10
929 Richm

o
nd Ro

ad

847 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m
  

+
 Study

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER 
10’- 3’’ x 19’-6’’

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-2’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’ x 9’ 

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’  x 11’ 

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
9

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

863 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m
 

+
 Study

BEDROOM
CHAMBRE

10’ x 9’ 

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-2’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER 
10’-2’’ x 19’-6’’ 

2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 863 sq.ft./ pi2

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

309 & 409

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’  x 11 

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

103102

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 12

721 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m
  

+
 Study

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 7’-7’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-4’’

LIVING ROOM
DINING ROOM 

– 
SALON

SALLE À MANGER 
10’-1’’ x 17’-3’’ 

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

312 & 412
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 721 sq.ft./ pi2

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’ x 14’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 11

721 total sq
. ft.

1 Bedro
o

m
  

+
 Study

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 7’-7’’

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’-4’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM 

– 
SALON

SALLE À MANGER 
10’-1’’ x 17’-3’’ 

2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 721 sq.ft./ pi2

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

311 & 411

KITCHEN
CUISINE

10’-7’’ x 14’ 

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

105104

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 13
1 Bedro

o
m

642 total sq
. ft.

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER 
11’-1’’ x 12’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

9’-5’’ x 11’-11’’ 

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 642 sq.ft./ pi2

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

313 & 413

KITCHEN
CUISINE

11’ x 11’- 5’’ 929 Richm
ond Road

N Suite 14

2 Bedroom

868 total sq. ft.

Third- Fourth 
Floor

BEDROOM 
CHAMBRE

9’-2’’ x 10’-3’’

BEDROOM  
CHAMBRE

9’-2’’ x 13’- 8’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
10’-4’’ x 12’-6’’ 

UNIT  |  UNITÉ

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

314 & 414
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 868 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

10’ x 10’-3’’ 

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

107106

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 15

Interio
r Space: 653 sq

. ft.
Exterio

r Space: 96 sq
. ft.

749 total sq
. ft.

13'-1"xO11'-4"
BEDROM

LIVING
12'-2" x 11'5"

BALCONY

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

1 Bedro
o

m
 

BEDROOM
CHAMBRE

13’-1’’ x 11’-4’’

LIVING ROOM
SALON

11’-5’’ x 13’-2’’ 

BALCONY
BALCON

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

315 & 415
1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 653 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 96 sq.ft./ pi2

Total pi2 : 749 sq.ft./ pi2

KITCHEN
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER 
7’-3’’ x 21’-8’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 16
929 Richm

o
nd Ro

ad

1 Bedro
o

m

Interio
r Space: 70

5 sq
. ft.

Exterio
r Space: 64 sq

. ft.

769 total sq
. ft.

LIVING

9'-2" x 11'-0"

BEDROOM
 

11'-0" x 10'-0"

23'-6" x 9'-10"

KITCHEN / DINING

BALCONY

Third- Fo
urth 

Flo
o

r

LIVING ROOM 
SALON

11’ x 9’-2’’

KITCHEN
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER 
23’-6’’ x 9’-10’’ 

BALCONY
BALCON

BEDROOM
CHAMBRE
10’ x 11’ 

3 rd and 4 th f loor |  3 e et  4 e étage

316 & 416
1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 705 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 64 sq.ft./ pi2

Total : 769 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



Woodroffe Ave.

R
ic

hm
on

d 
R

oa
d

Specifications and floorplans subject to change without notice. E.&O.E.  |  Les spécifications et les plans de plancher peuvent changer sans préavis.

109108

08

01

5th floor
5e étage

0706

05

04

03 02

Complete 
fitness centre 
 
Salle d’entraînement  
complète

Penthouse lounge
 

Lounge du penthouse



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

111110

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 50
2

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m

Interio
r Space: 585 sq

. ft.
Exterio

r Space: 123 sq
. ft.

70
8 total sq

. ft.

Fifth Flo
o

r

LIVING ROOM
SALON

10’-5’’ x 8’-6’’

BEDROOM
CHAMBRE

9’-9’’ x 9’-10’’ 

BALCONY
BALCON

502
5 th f loor |  5 e étage

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 585 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 123 sq.ft./ pi2

Total | Total : 708 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

10’-6’’ x 13’-6’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 50
1

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 943 sq

. ft.
Exterio

r Space: 445 sq
. ft.

1,388 total sq
. ft.

Fifth Flo
o

r

BEDROOM 
CHAMBRE

9’-9’’ x 17’-6’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

9’-5’’ x 17’-10’’

LIVING ROOM 
DINING ROOM 

– 
SALON

SALLE À MANGER
11’-10’’ x 22’-11’’ 

TERRACE 
TERRASSE

5 th f loor |  5 e étage

501
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 943 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 445 sq.ft./ pi2

Total : 1,388 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave. Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

113112

TERRACE
TERRASSE

TERRACE
TERRASSE

BEDROOM 
CHAMBRE
9’-7’’ x 8’-6’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE

10’- 4’’ x 8’-2’’ 

504
5 th f loor |  5 e étage

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 833 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 535 sq.ft./ pi2

Total : 1,368 sq.ft./ pi2

LIVING ROOM
DINING ROOM 

– 
SALON

SALLE À MANGER 
20’-9’’ x 16’-6’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 50
3

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m

Interio
r Space: 647 sq

. ft.
Exterio

r Space: 118 sq
. ft.

765 total sq
. ft.

Fifth Flo
o

r

LIVING ROOM
SALON

10’-5’’ x 8’-6’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

9’-9’’ x 9’-10’’ 

BALCONY
BALCON

5 th f loor |  5 e étage

503
1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité  : 647 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 118 sq.ft./ pi2

Total : 765 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

10’-6’’ x 13’-6’’ 

Woodrof fe Ave. Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

115114

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 50
6

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 730

 sq
. ft.

Exterio
r Space: 113 sq

. ft.

843 total sq
. ft.

Fifth Flo
o

r

BEDROOM 
CHAMBRE

9’-6’’ x 12’-3’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE
9’-6’’ x 8’-3’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
11’ x 26’-11’

BALCONY
BALCON

506
5 th f loor |  5 e étage

2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 730 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 113 sq.ft./ pi2

Total : 843 sq.ft./ pi2

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

TERRACE
TERRASSE

BEDROOM
 CHAMBRE
9’- 7’’ x 9’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM 

– 
SALON

SALLE À MANGER 
11’- 1’’ x 25’-3’’ 

BEDROOM  
CHAMBRE

10’- 4’’ x 11’-8’’ 

5 th f loor |  5 e étage

505
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 803 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 445 sq.ft./ pi2

Total : 1,248 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave. Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

117116

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 50
8

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m

Interio
r Space: 751 sq

. ft.
Exterio

r Space: 183 sq
. ft.

934 total sq
. ft.

Fifth Flo
o

r

TERRACE
TERRASSE

BEDROOM   
CHAMBRE

10’-1’’ x 10’-7’’ 

LIVING ROOM 
SALON

10’-7’’ x 15’-1’’

508
5 th f loor |  5 e étage

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 751 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 183 sq.ft./ pi2

Total : 934 sq.ft./ pi2

KITCHEN
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER 
13’ x 11’-9’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 50
7

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m
 

+
D

en

Interio
r Space: 80

1 sq
. ft.

Exterio
r Space: 112 sq

. ft.

913 total sq
. ft.

Fifth Flo
o

r

LIVING ROOM
SALON

12’-3’’ x 30’-4’’ 

BEDROOM  
CHAMBRE
8’-1’’ x 8’-3’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE

10’-2’’ x 12’-3’’ 

BALCONY
BALCON

5 th f loor |  5 e étage

507
2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 801 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 112 sq.ft./ pi2

Total : 913 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave. Woodrof fe Ave.

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.



Woodroffe Ave.

R
ic

hm
on

d 
R

oa
d

Specifications and floorplans subject to change without notice. E.&O.E.  |  Les spécifications et les plans de plancher peuvent changer sans préavis.

119118

08

09

07

02

01

6th to 14th floor
6e au 14e étage

06

05

04

03



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

121120

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
2

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m

Interio
r Space: 585 sq

. ft.
Exterio

r Space: 123 sq
. ft.

70
8 total sq

. ft.

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r

BALCONY
BALCON

BEDROOM
CHAMBRE

9’-9’’ x 9’-10’’ 

LIVING ROOM
SALON

10’-5’’ x 8’-6’’

KITCHEN
CUISINE

10’-6’’ x 13’-6’’ 

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

602, 702, 802, 902, 1002, 
1102, 1202, 1302, 1402

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 585 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 123 sq.ft./ pi2

Total : 708 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
1

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 940

 sq
. ft.

Exterio
r Space: 98 sq

. ft.

1,0
38 total sq

. ft.

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r

BALCONY 
BALCON

LIVING ROOM 
SALON

10’-2’’ x 9’-11’’ 

KITCHEN
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER 
13’-6’’ x 12’-8’’

BEDROOM
CHAMBRE

9’-9’’ x 12’-2’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

9’-2’’ x 12’-6’’ 

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 940 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 98 sq.ft./ pi2 

Total : 1,038 sq.ft./ pi2

601, 701, 801, 901, 1001, 
1101, 1201, 1301, 1401

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

123122

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
4

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 833 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

936 total sq
. ft.

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r

BEDROOM 
CHAMBRE

9’- 7’’ x 8’-6’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
11’-6’’ x 16’-5’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE

10’-4’ x 8’-2’’ 

BALCONY
BALCON

KITCHEN
CUISINE

9’-2’’ x 11’-4’’

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

604, 704, 804, 904, 1004, 
1104, 1204, 1304, 1404

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 833 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 936 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
3

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m

Interio
r Space: 647 sq

. ft.
Exterio

r Space: 118 sq
. ft.

765 total sq
. ft.

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE

9’-1’’ x 11’-2’’ 

BALCONY
BALCON

LIVING ROOM
SALON

11’ x 10’-1’’

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 647 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 118 sq.ft./ pi2

Total : 765 sq.ft./ pi2

603, 703, 803, 903, 1003, 
1103, 1203, 1303, 1403

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

KITCHEN
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER
10’-10’’ x 14’-4’’ 



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

125124

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
6

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m
 

+
 Study

730
 total sq

. ft.

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r

BEDROOM
CHAMBRE
9’-6’’ x 8’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

9’-6’’ x 12’-3’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
10’-7’’ x 13’-9’’

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

606, 706, 806, 906, 1006, 
1106, 1206, 1306, 1406

2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 730 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

11’ x 11’-4’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
5

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

80
3 total sq

. ft.

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r
BEDROOM
CHAMBRE

10’-4’’ x 11’-7’’

LIVING ROOM
SALON

10’-11’’ x 12’-8’’

BEDROOM  
CHAMBRE
9’- 6’’ x 9’

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

605, 705, 805, 905, 1005, 
1105, 1205, 1305, 1405

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 803 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

9’-10’’ x 11’

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

127126

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
8

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r

Interio
r Space: 7461 sq

. ft.
Exterio

r Space: 56 sq
. ft.

859 total sq
. ft.

BEDROOM
CHAMBRE

9’- 7’’ x 10’-7’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM 

– 
SALON

SALLE À MANGER
10’-7’’ x 15’ 

BALCONY
BALCON

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

608, 708, 808, 908, 1008 
1108, 1208, 1308, 1408

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 803 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 56 sq.ft./ pi2

Total : 859 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

11’-6’’ x 11’-11’’ 

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
7

929 Richm
o

nd Ro
ad

1 Bedro
o

m
 

+
 Study

80
1 total sq

. ft.

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r
BEDROOM
CHAMBRE

10’-3’’ x 12’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
8’-2’’ x 8’-3’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
9’-11’’ x 15’-4’’

KITCHEN
CUISINE

11’-1’’ x 10’-11’’ 

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

607, 707, 807, 907, 1007, 
1107, 1207, 1307, 1407

2 Bedrooms | chambres à coucher* 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 801 sq.ft./ pi2

*The 2nd bedroom is an interior bedroom.  |  La 2e chambre est une chambre intérieure.

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



129

UNIT  |  UNITÉ

128

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
9

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Sixth - Fo
urteenth 

Flo
o

r

Interio
r Space: 90

0
 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
5 sq

. ft.

1,0
0

5 total sq
. ft.

LIVING ROOM 
DINING ROOM

– 
SALON

SALLE À MANGER
9’-4’’ x 20’ 

BALCONY
BALCON

BEDROOM
CHAMBRE

11’-9’’ x 9’-10’’ 

BEDROOM  
CHAMBRE
8’-7’’ x 11’ 

KITCHEN
CUISINE

7’-1’’ x 10’-10’’ 

6 th to 14 th f loor |  6 e  au 14 e étage

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 900 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 105 sq.ft./ pi2

Total : 1,005 sq.ft./ pi2

609, 709, 809, 909, 1009, 
1109, 1209, 1309, 1409

Woodrof fe Ave.



Woodroffe Ave.

R
ic

hm
on

d 
R

oa
d

Specifications and floorplans subject to change without notice. E.&O.E.  |  Les spécifications et les plans de plancher peuvent changer sans préavis.

131130

06

01

15th floor
15e étage

05

04

03

02



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

133132

BALCONY
BALCON

BEDROOM
CHAMBRE

9’-9’’ x 13’-9’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’-4’’ x 9’-2’’ 

LIVING ROOM
SALON

10’ x 13’-8’’ 

KITCHEN
DINING ROOM

–
CUISINE

SALLE À MANGER 
10’-8’’ x 13’-8’’

1502
15 th f loor |  15 e étage

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit Unité : 942 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 183 sq.ft./ pi2

Total : 1,125 sq.ft./ pi2

LIVING ROOM
SALON

21’-4’’ x 11’-4’’ 

TERRACE
TERRASSE

BALCONY  
BALCON

BEDROOM  
CHAMBRE
11’ x 12’-8’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE
9’ x 10’-7’’ 

KITCHEN
CUISINE

15’-10’’ x 7’ 

15 th f loor |  15 e étage

1501
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,043 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 293 sq.ft./ pi2

Total : 1,336 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

135134

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 150
4

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m
 

+
 Study

Fifteenth Flo
o

r

90
3 total sq

. ft.

BEDROOM
CHAMBRE

10’-6’’ x 8’-8’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-7’’ x 9’-1’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

7’-10’’ x 7’-9’’ 

LIVING ROOM   
SALON

10’-11’’ x 12-3’’ 

3 Bedrooms | chambres à coucher* 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 903 sq.ft./ pi21504
15 th f loor |  15 e étage

*The 3rd bedroom is an interior bedroom.  |  La 3e chambre est une chambre intérieure.

KITCHEN 
DINING ROOM

–
CUISINE

SALLE À MANGER 
12’-9’’ x 12’-11’’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 150
3

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Fifteenth Flo
o

r

Interio
r Space: 833 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

936 total sq
. ft.

BALCONY
BALCON

LIVING ROOM
DINING ROOM 

–
SALON

SALLE À MANGER
11’-6’’ x 16’-5’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’-4’’ x 8’-2’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-7’’ x 8’-6’’ 

15 th f loor |  15 e étage

1503
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 833 sq.ft./ pi2
Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 936 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

9’-2’’ x 11’-4’’ 

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

137136

TERRACE
TERRASSE

BALCONY 
BALCON

BEDROOM
 CHAMBRE

10’-9’’ x 12’-8’’

BEDROOM
CHAMBRE

9’-4’’ x 12’-7’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

–
SALON

SALLE À MANGER
14’-6’’ x 15’-7’’ 

1506
15 th f loor |  15 e étage

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,078 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 793 sq.ft./ pi2

Total : 1,871 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

7’-1’’  x 11’

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 150
5

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m
 

+
 Study

Fifteenth Flo
o

r

1,176 total sq
. ft.

BEDROOM 
CHAMBRE

10’-11’’ x 10’-4’’ 

BEDROOM  
CHAMBRE

10’-2’’ x 13’-4’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

–
SALON 

SALLE À MANGER
10’-2’’ x 19’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-5’’ x 7’-5’’ 

KITCHEN
CUISINE

10’-11’’ x 10’-11’’ 

15 th f loor |  15 e étage

3 Bedrooms | chambres à coucher* 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,176 sq.ft./ pi2

*The 3rd bedroom is an interior bedroom.  |  La 3e chambre est une chambre intérieure.

1505
Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



Woodroffe Ave.

R
ic

hm
on

d 
R

oa
d

Specifications and floorplans subject to change without notice. E.&O.E.  |  Les spécifications et les plans de plancher peuvent changer sans préavis.

139138

06

01

16th to 18th floor
16e au 18e étage

05

04

03

02



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

141140

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
2

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Sixteenth- 
Eighteenth Flo

o
r

Interio
r Space: 942 sq

. ft.
Exterio

r Space: 183 sq
. ft.

1,125 total sq
. ft.

BALCONY
BALCON

BEDROOM
CHAMBRE

10’-4’’ x 9’-2’’ 
BEDROOM
CHAMBRE

9’-9’’ x 13’-9’’ 

KITCHEN 
DINING ROOM

–
CUISINE 

SALLE À MANGER
10’-8’ x 13’-8’’ 

LIVING ROOM
SALON

10’ x 13’-8’’ 

16 th to 18 th f loor |  16 e au 18 e étage

1602, 1702, 1802

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 942 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 183 sq.ft./ pi2

Total : 1,125 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
1

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Sixteenth- 
Eighteenth Flo

o
r

Interio
r Space: 1,0

43 sq
. ft.

Exterio
r Space: 152 sq

. ft.

1,195 total sq
. ft.

BEDROOM
CHAMBRE
9’ x 10’-7’’

BEDROOM
CHAMBRE

10’-11’’ x 12’-8’’

BALCONY 
BALCON

LIVING ROOM
DINING ROOM

 – 
SALON

SALLE À MANGER
21’-4’’ x 11’-4’’ 

BALCONY
BALCON

KITCHEN
CUISINE

11’-9’’ x 7’-1’’

16 th to 18 th f loor |  16 e au 18 e étage

1601, 1701, 1801

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,043 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 152 sq.ft./ pi2

Total pi2 : 1,195 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

143142

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
4

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m
 

+
 Study

Sixteenth- 
Eighteenth Flo

o
r

90
3 total sq

. ft.

LIVING ROOM
SALON

10’-11’ x 12’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’-6’’ x 8’-8’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

7’-10’’ x 7’-9’’ 

BEDROOM
CHAMBRE
9’-7’’ x 9’-1’’ 

16 th to 18 th f loor |  16 e au 18 e étage

1604, 1704, 1804
3 Bedrooms | chambres à coucher* 
2 Bathrooms | salle de bains 

Unit | Unité : 903 sq.ft./ pi2

KITCHEN
DINING ROOM

–
CUISINE

SALLE À MANGER 
12’-9’’ x 12’-11’’ 

*The 3rd bedroom is an interior bedroom.  |  La 3e chambre est une chambre intérieure.

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
3

929 Richm
o

nd Ro
ad

2 Bedro
o

m

Sixteenth- 
Eighteenth Flo

o
r

Interio
r Space: 833 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

936 total sq
. ft.

BALCONY
BALCON

LIVING ROOM
DINING ROOM

–
SALON

SALLE À MANGER
11’-6’’ x 16’-5’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE
9’-7’’ x 8’-6’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’-4’’ x 8’-2’’ 

16 th to 18 th f loor |  16 e au 18 e étage

1603, 1703, 1803

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 833 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 936 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

9’-2’’ x 11’-4’’ 



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

145144

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
6

929 Richm
o

nd Ro
ad

Sixteenth- 
Eighteenth Flo

o
r

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 1,0

78 sq
. ft.

Exterio
r Space: 150

 sq
. ft.

1,228 total sq
. ft.

LIVING ROOM
DINING ROOM

–
SALON

SALLE À MANGER
14’-6’’ x 15’-7’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE

10’-9’’ x 12’-8’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE

9’-4’’ x 12’-7’’ 

BALCONY  
BALCON

BALCONY 
BALCON

16 th to 18 th f loor |  16 e au 18 e étage

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,078 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 150 sq.ft./ pi2

Total : 1,228 sq.ft./ pi2

1606, 1706, 1806

KITCHEN
CUISINE

7’-1’’ x 11’ 

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 0
5

929 Richm
o

nd Ro
ad

Sixteenth- 
Eighteenth Flo

o
r

2 Bedro
o

m
 

+
 Study

1,176 total sq
. ft.

LIVING ROOM
DINING ROOM 

–
SALON

SALLE À MANGER
10’-2’’ x 19’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’-2’’ x 13’-4’’

BEDROOM
CHAMBRE

10’-11’’ x 10’-4’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

9’- 5’’ x 7’-5’’ 

16 th to 18 th f loor |  16 e au 18 e étage

1605 , 1705, 1805
3 Bedrooms | chambres à coucher* 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,176 sq.ft./ pi2

KITCHEN
CUISINE

10’-11’’ x 10’-11’’ 

*The 3rd bedroom is an interior bedroom.  |  La 3e chambre est une chambre intérieure.

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



Woodroffe Ave.

R
ic

hm
on

d 
R

oa
d

Specifications and floorplans subject to change without notice. E.&O.E.  |  Les spécifications et les plans de plancher peuvent changer sans préavis.

147146

01

06

19th floor
19e étage 02

03

04

05



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

149148

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 190
2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N
ineteenth Flo

o
r

1 Bedro
o

m

Interio
r Space: 647 sq

. ft.
Exterio

r Space: 118 sq
. ft.

765 total sq
. ft.

LIVING ROOM 
SALON

11’ x 10’-1’’ 

BALCONY 
BALCON

BEDROOM 
CHAMBRE

9’-1’’ x 11’-2’’ 

1902
19 th f loor |  19 e étage

KITCHEN
DINING ROOM 

–
CUISINE

SALLE À MANGER 
10’-10’’ x 14’-4’’ 

1 Bedroom | chambre à coucher 
1 Bathroom | salle de bain 

Unit | Unité : 647 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 118 sq.ft./ pi2

Total : 765 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 190
1

929 Richm
o

nd Ro
ad

N
ineteenth Flo

o
r

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 1,20

0
 sq

. ft.
Exterio

r Space: 217 sq
. ft.

1,417 total sq
. ft.

BALCONY
BALCON

BEDROOM
CHAMBRE

12’-1’’ x 13’-8’’ LIVING ROOM
DINING ROOM 

–
SALON

SALLE À MANGER
14’-1’’ x 20’-9’’

BEDROOM  
CHAMBRE

8’-9’’ x 12’-2’’

BALCONY 
BALCON

19 th f loor |  19 e étage

1901
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,200 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 217 sq.ft./ pi2

Total : 1,417 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

KITCHEN
CUISINE

7’-1’’ x 14’-1’’ 



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

151150

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 190
4

929 Richm
o

nd Ro
ad

N
ineteenth Flo

o
r

2 Bedro
o

m
 

+
 Study

90
3 total sq

. ft.

BEDROOM 
CHAMBRE

10’-6’’ x 8’-8’’ 

BEDROOM  
CHAMBRE
9’-7’’ x 9’-1’’

LIVING ROOM
SALON

10’-11’’ x 12’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

7’-10’’ x 7’-9’’ 

*The 3rd bedroom is an interior bedroom.  |  La 3e chambre est une chambre intérieure.

1904
19 th f loor |  19 e étage

KITCHEN 
DINING ROOM

– 
CUISINE

SALLE À MANGER
12’-9’’ x 12’-11’’ 

3 Bedrooms | chambres à coucher* 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 903 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 190
3

929 Richm
o

nd Ro
ad

N
ineteenth Flo

o
r

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 833 sq

. ft.
Exterio

r Space: 10
3 sq

. ft.

936 total sq
. ft.

BALCONY
BALCON

BEDROOM
CHAMBRE
9’-7’’ x 8’-6’’

BEDROOM 
CHAMBRE

10’-4’’ x 8’-2’’ 

LIVING ROOM 
DINING ROOM

–
SALON

SALLE À MANGER
20’-9’’ x 16’-6’’ 

19 th f loor |  19 e étage

1903
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 833 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 103 sq.ft./ pi2

Total : 936 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

153152

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 190
6

929 Richm
o

nd Ro
ad

N
ineteenth Flo

o
r

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 1,0

78 sq
. ft.

Exterio
r Space: 150

 sq
. ft.

1,228 total sq
. ft.

BEDROOM
CHAMBRE

10’-9’’ x 12’-8’’ 

BEDROOM  
CHAMBRE

9’-4’’ x 12’-7’’ 

BALCONY  
BALCON

LIVING ROOM
DINING ROOM

–
SALON

SALLE À MANGER
14’-6’’ x 15’-7’’ 

19 th f loor |  19 e étage

1906

KITCHEN
CUISINE
7-1’’ x 11’ 

BALCONY  
BALCON

153

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 190
5

929 Richm
o

nd Ro
ad

N
ineteenth Flo

o
r

2 Bedro
o

m
 

+
 Study

1,176 total sq
. ft.

BEDROOM  
CHAMBRE

10’-11’’ x 10’-4’’ 

LIVING ROOM
DINING ROOM

–
SALON

SALLE À MANGER
10’-2’’ x 19’-3’’ 

BEDROOM
CHAMBRE

10’-2’’ x 13’-4’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE
9’-5’’ x 7’-5’’ 

19 th f loor |  19 e étage

1905

KITCHEN 
CUISINE

10’-11’’ x 10’-11’’ 

*The 3rd bedroom is an interior bedroom.  |  La 3e chambre est une chambre intérieure.

3 Bedrooms | chambres à coucher* 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,176 sq.ft./ pi2  

Woodrof fe Ave.Woodrof fe Ave.

2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,078 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 150 sq.ft./ pi2

Total : 1,228 sq.ft./ pi2



Woodroffe Ave.

R
ic

hm
on

d 
R

oa
d

Specifications and floorplans subject to change without notice. E.&O.E.  |  Les spécifications et les plans de plancher peuvent changer sans préavis.

155154

Penthouse lounge
 
Lounge du penthouse

Rooftop Terrace
 
Terrasse sur le toit

01

02

20th floor
20e étage



UNIT  |  UNITÉ UNIT  |  UNITÉ

157156

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
0

2
929 Richm

o
nd Ro

ad
Tw

entieth Flo
o

r

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 1,390

 sq
. ft.

Exterio
r Space: 310

 sq
. ft.

1,70
0

 total sq
. ft.

LIVING ROOM
DINING ROOM 

–
SALON

SALLE À MANGER
14’-2’’ x 32’-3’’

KITCHEN
CUISINE

7’-1’’ x 13’-3’’ 

BEDROOM 
CHAMBRE

13’-6’’ x 14’-1’’

BEDROOM
CHAMBRE

14’-4’’ x 12’-6’’

BALCONY
BALCON

TERRACE 
TERRASSE

19 th f loor |  19 e étage

2002
2 Bedrooms | chambres à coucher 
3 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,390 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 310 sq.ft./ pi2

Total : 1,700 sq.ft./ pi2

929 Richm
o

nd Ro
ad

N

Suite 20
0

1
929 Richm

o
nd Ro

ad
Tw

entieth Flo
o

r

2 Bedro
o

m

Interio
r Space: 1,223 sq

. ft.
Exterio

r Space: 215 sq
. ft.

1,438 total sq
. ft.

TERRACE
TERRASSE

LIVING ROOM
DINING ROOM

–
SALON

SALLE À MANGER
20’-9’’ x 10’-3’’ 

KITCHEN
CUISINE

10’-11’’ x 7’-1’’

BEDROOM
CHAMBRE

10’-7’’ x 21’-11’’ 

BEDROOM  
CHAMBRE

9’-9’’ x 11’-8’’ 

20 th f loor |  20 e étage

2001
2 Bedrooms | chambres à coucher 
2 Bathrooms | salles de bain 

Unit | Unité : 1,223 sq.ft./ pi2

Balcony | Balcon : 215 sq.ft./ pi2

Total : 1,438 sq.ft./ pi2

Woodrof fe Ave. Woodrof fe Ave.
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BOU L. DE  LUCERN E

B
O

U
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-R
A
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O
N
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L

. S
T

-J
O
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E

P
H
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M
O

N
TÉ
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U
R

C
E

R
U

E ST-L
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O

U
L. G

R
ÉB

ER
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M
O
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É
E
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A
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E
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B
O

U
L
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A

B
R

O
S

S
E

B
O

U
L. LO

R
R

A
IN

BOUL. MALONEY

CH. DE MONTRÉAL

BOUL. DE LA VÉRENDRYE

CH. M
ONTRÉAL

ST-JOSEPH BLVD.

JEANNE D’ARC BLVD.

B
R

O
N

SO
N

 A
V

E
. 

B
A

N
K

 ST
.

K
IN

G
 ED

W
A

R
D

 AVE.

B
A

N
K

 ST
.

B
A

N
K

 ST
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CARLIN
G AVE. 

CARLIN
G AVE. 

BASELIN
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M
ARC

H
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P
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R
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D
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LE A
V
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M
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N
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W
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T
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D
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D
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R
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D
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A
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P
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R
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A

N
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N
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D

.

C
A

N
A

A
N

 R
D
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AV. LÉPINE

ORLÉANS

MASSON-ANGERS

GATINEAU

CANTLEY

LE PLATEAU

AYLMER

KANATA NEPEAN

OTTAWA

VANIER

GLOUCESTER

BAYSHORE
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COLEMAN ST.
LAKE A

VE.

M
C

N
EELY AVE.

CALYPSO ST.
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O

G
E
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1

2

3 5

4

7

9

8 11

18

20

12
38

15

17

22

21

23

24

10

27

29

14

13

26

25

30

31

32

33

34

35

16

19

6

35

28

1   Domaine du Vieux-Port

2   Plateau du Parc

3   Klock

4   Horizon

5   861, chemin Vanier

6   600, chemin Vanier

7   Plateau Symmes

8   Chemin McConnell

9   Aura sur Morley-Walters

10   Jardins McConnell

11   Champlain village urbain

12   Havre sur Le Golf

13   714 Rivermead

14   Canevas (Village Cartier)

15   Le Columbia

16   35, rue Laurier

17   Dollard des Ormeaux

18   Blais

19   Ruisseaux Lépine

20   Petrie’s Landing I

21   Petrie’s Landing III

OUR COMMUNITIES  |  NOS COMMUNAUTÉS

22   Petrie’s Landing II

23   460 St-Laurent

24   Center Park

25   265 Catherine Street

26   The Dale

27   Mooney’s Bay

28   929 Richmond

29   1299 Richmond Road

30   Dumaurier

31   Baseline

32   Kanata Lakes

33   Steacie Drive

34   March Road

35   Carleton Crossing

36   Village Stewart

37   Limoges

38   1332 chemin d’Aylmer
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Welcome
home

Bienvenue 
chez vous



613 704-7126

brigil.com


